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第十三讲大纲（Leçon 5 上） 
一、 法国货币 

法郎 franc   新法郎 nouveau franc   欧元 euro 

1 新法郎 = 100 旧法郎    

欧元区 la zone euro 

 

二、 重量单位 

un gramme (g) 克   un kilogramme (kg) 千克 

une tonne (t) 吨   une livre 斤  

une livre de sucre = cinq cents grammes de sucre 一斤糖 

une tonne de pommes de terre 一吨糖 

un milligramme (mg) 毫克   un millimètre (mm) 毫米 

un centigramme (cg) 厘克   un centimètre (cm) 厘米 

un décigramme (dg) 分克   un décagramme (dag) 十克  

 

三、 询问价格 demander le prix  

combien 多少   prix 价格   coûter 花费 

1) 指着东西问，不说出这东西 

- 这多少钱？ - 三欧元。 

- Ça coûte combien ?  - (Ça coûte) 3 euros.  
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- C'est combien ?   - (C'est) 3 euros. 

- Ça fait combien ?  - Ça fait 3 euros. (faire 定价、索价、出售)  

 

2) 说出东西 

这些西红柿怎么卖？ 

Combien coûtent les tomates ?  

Quel est le prix de ces tomates ? 

Vous pouvez me dire le prix de ces tomates ? 

À quel prix vendez-vous les tomates ? 

vendre + à + 价格 以...价格出售 

à tout prix 不计代价 

 

3) 问单价 

一公斤多少钱？ 

Combien le kilo ?   C'est combien le kilo ? 

Combien ça coûte le kilo ? 

Combien le kilo coûtent les tomates ? 

C'est combien la pièce/la douzaine/le paquet/le lot ? 

Combien coûte la pièce/le kilo/la douzaine/le paquet/le lot ? 

À quel prix vendez-vous la pièce/le kilo/la douzaine/le paquet/le lot ? 

 

四、 课堂用语谚语 
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Qui vivra, verra. 日久自明 

On verra. 走着瞧。 

Qui a bu, boira. 本性难移   

 

五、 本课语法 

1) 及物动词才有宾语 

2) 可充当宾语：名词，代词，不定式动词 

e.g. J’aime la mer = Je l’aime. (la 代替 la mer) 

J’aime voyager. (voyager 宾语) 

 

 作动词宾语的补语从句 

e.g. L’enfant sait la rotation de la terre.  

= L’enfant sait que la terre tourne sur elle-même. 

这个小孩知道地球自转。 

Il a dit son accord. = Il a dit qu'il était d’accord.  

他说他同意。 

Je vois votre exactitude. = Je vois que vous êtes exact.  

我发现您做事很严谨。 

Les paysans espèrent une bonne récolte. 

= Les paysans espèrent que la récolte sera bonne. 

农民希望有好收成。 
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主句：有一个或几个分句从属于它 

从句：从属于一个主句并补充它的意义 

e.g. dire/penser/comprendre/savoir/croire/répéter/voir + 从句 

Je crois que ça y est ! 我想行了。 

Julie dit qu’elle veut acheter les sandales. Julie 说想买双凉鞋。 

Elle comprend qu’elle a oublié la glace et les cornichons. 

她知道把冰淇淋和黄瓜忘了。 

Est-ce que vous savez qu’il est malade depuis hier ? 

你们知道他从昨天起病了吗？ 

 

N.B.  

1) que 后面的词如以元音开始需省音 

e.g. Il dit qu’ils sont tous malades. 他说他们全病了。 

Je crois qu’Annie ne viendra pas. 我想安妮不会来了。 

Il a dit qu’avant, ils habitaient en banlieue. 他说他们以前住在郊区。 

2) 当两个以上的补语从句并列使用时，que 需要重复 

e.g. Elle dit qu’elle a acheté les sandales et qu’elles lui vont très bien. 

    她说她买了凉鞋，而且凉鞋很适合她。 

Renée sait que sa cousine n’est jamais venue à Paris et qu’elle ne 

connaît pas encore les grandes surfaces. 

Renée 知道他表妹从没来过巴黎，而且她从没见识过大超市。 
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 时间从句 

e.g. Quand j'étais petite, je passais toujours les vacances à la campagne. 

我小时候，总是在乡下度假。 

 

 原因从句 

e.g. Il ne veut plus quitter ce pays, parce qu’il a trouvé son amour ici. 

他再也不想离开这个地方了，因为他在这里找到了真爱。 

 

 条件从句  

e.g. Si tu veux, tu peux venir me voir. 如果你愿意，你可以来看我。 

Si vous achetez un rôti, vous pourrez le servir au dîner du samedi  

soir. 

如果你买烤肉，可以再周六晚上吃。 

Si tu veux acheter les sandales, nous pourrons aller au Carrefour. 

如果你想买凉鞋，咱们可以去家乐福。 

Vous ferez des progrès si vous travaillez comme ça. 

如果你们这样工作的话，肯定会取得进步。 

S’il ne pleut pas demain, nous irons au Palais d’Été. 

如果明天不下雨，我们去颐和园。 

N.B. 以 si 引导的条件从句中，谓语永远不能使用将来时 

 

 感叹形容词 
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1) Que de +名词 

e.g. Quelle chaleur ! 真热！   Que de monde ! 人真多呀！ 

Que de monuments historiques ! 历史遗迹真多呀！ 

2) Que/Comme+句子 

e.g. Que vous êtes belle! 您真漂亮！ 

3) Quel + n. 注意性数配合 

感叹形容词 quel 

quel(quels, quelle, quelles)是感叹形容词，放在所限定的名词前，表示赞叹，

惊喜，愤怒，吃惊等感情，要和所修饰的名词性数一致。 

e.g. Quel monde ! 人真多呀！ 

Quelle grande surface ! 多大的商店哟！ 

On achète tellement vite ! Quelle vitesse !  

那儿的人买东西那么快！好快哟！ 

Quel temps ! 什么天（儿）呀！ 

Quel temps fait-il aujourd’hui ? 今天天气怎么样？ 

 

六、 本课词汇 

supermarché n.m. 超市   

e.g. hypermarché n.m. 超级大卖场 

aller au marché 去市场   le marché aux puces 跳蚤市场 

le marché aux fleurs 花市 
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faire des courses 购物 

une course de fond/de vitesse 长跑/短跑 

- C'est un vélo de courses. 这是一辆赛车。 

- C'est un vélo pour faire des courses. 这辆自行车是用来购物的。 

faire des achats 卖什么都可以，比如衣物等 

faire des courses 买日常用品 

 

principal,e a. 主要的 

e.g. les villes principales de France 法国主要城市 

en principe 原则上    

 

étonné,e a. 吃惊的 

  

étonnant,e a. 令人吃惊的，令人震撼的 

 

étonner qqn 

e.g. Cet homme a étonné tout le monde par son courage. 

这个男人使所有人都吃惊了，因为他的勇敢。 

 

s'étonner de qqch./de faire qqch. 

e.g. Je ne m'étonne jamais de voir des hommes mauvais, mais je 

m'étonne souvent de ne pas les voir honteux. 
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我从来不因为看到一些坏人而吃惊，但我吃惊的是，从来没有看到他们感到

羞耻。 

qqn être étonné de qqch. 

e.g. Je suis étonné des progrès de cet élève. 这个学生的进步让我感到吃惊。 

 

étonnant,e a. 令人吃惊的 

e.g. une nouvelle étonnante 令人吃惊的消息 

un étonnant succès 巨大的成功 

 


